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· ВВЕДЕНИЕ

В диссертационном исследовании осуществляется когнитивно-ономасиологический анализ русских отсубстантивных наречий и определены типы мотивационных отношений между их ономасиологической структурой и фрагментами знаний об обозначаемом.

Наречия как грамматический класс характеризуются жесткой присловной зависимостью или детерминантностью, функциональной, семантической и словообразовательной многоплановостью. Как номинативный класс слов отсубстантивные наречия на материале различных языков исследовались в аспекте словообразовательного механизма и словообразовательных типов [39, 48, 215, 76, 160, 288, 140, 52 и др.]; структурно-семантических разрядов [46, 47, 17, 112, 184, 166, 6, 41 и др.]; диахронного словопроизводства [168, 87, 88, 89, 130, 220, 234 и др.]. 

Мотивационные особенности отсубстантивных наречий не были предметом специального комплексного исследования даже в рамках словообразования, однако только словообразовательный подход не может разрешить проблемы, касающиеся механизма наречной номинации в языке, а также мотивационной специфики данного грамматического класса.

Актуальность нашего исследования заключается в использовании при анализе данной проблемы потенциала новой и перспективной отрасли лингвистики – когнитивной ономасиологии, которая описывает психолингвоментальную основу различных классов ментального лексикона, механизм их функционирования [172]. В когнитивной ономасиологии рассматривается новый ракурс традиционной словообразовательной проблемы мотивации, в частности, теоретический потенциал словообразовательной мотивации [74, 75, 205, 206, 125, 127, 113, 67, 68, 69, 85, 23, 24, 233 и др.]. 

В когнитивной ономасиологии мотивация определяется как сквозная для модели порождения наименования психоментальная операция, результатом которой является семантико-ономасиологическая зависимость языковых знаков (мотиватора и мотивата), возникшая на базе сложной системы коннекций концептов и их фрагментов в человеческом сознании [172]. Актуальность исследования русских отсубстантивных наречий обусловлена также использованием новейших концепций современной когнитивной науки [111, 239, 217, 218, 163, 50 и др.]; функциональной ономасиологии [19, 20, 21, 61 и др.] и теории номинации [102, 103, 44, 233 и др.].

Связь работы с научными программами, планами, темами. Тема диссертационного исследования связана с научной работой кафедры общего и русского языкознания Черкасского государственного университета имени Б. Хмельницкого, которая осуществляется в направлении теоретического и методического обеспечения курса “Когнитивная лингвистика”, введенного на факультете русской филологии. 

Объектом диссертационной работы является механизм номинации русских отсубстантивных наречий.

Предметом исследования служит мотивационная связь ономасиологической структуры русских отсубстантивных наречий, их семантики с фрагментом знаний об обозначаемом. 

Цель нашей работы – комплексный анализ когнитивно-ономасиологического механизма мотивации русских отсубстантивных наречий.

Данная цель предполагает решение следующих задач: 

· обосновать теоретические принципы когнитивно-ономасиологического анализа мотивации; 

· описать особенности наречной номинации и ее связь с семантическими, функциональными и грамматическими признаками наречий;

· осуществить анализ разновидностей пропозитивно-диктумной мотивации отсубстантивных наречий в русском языке;

· охарактеризовать особенности ассоциативно-терминальной мотивации русских отсубстантивных наречий и их функциональные свойства в тексте;

· описать когнитивные корреляции модусно мотивированных отсубстантивных наречий; 

· исследовать мотивационную специфику русских отсубстантивных наречий-полисемантов с точки зрения функционирования и процессов вторичного означивания. 

Положения, выносимые на защиту:
1. Мотивация в когнитивно-ономасиологическом аспекте – это сквозная лингвопсихоментальная операция репрезентации в ономасиологической структуре определенного фрагмента интериоризованных свойств обозначаемого на основе знаков данного концепта или иной концептуальной области. 

2. Целью когнитивно-ономасиологического анализа является установление семантико-ономасиологической зависимости языковых знаков (мотиватора и мотивируемого) в проекции на структуру репрезентации знаний об обозначаемом. Данный анализ предполагает рассмотрение механизма образования русских отсубстантивных наречий как концептуального сдвига от субстанции к непроцессуальной признаковости второго порядка, как формирование устойчивой связи субстанциональных компонентов ситуации, в том числе ассоциативного типа, служащих мотиваторами, с различными концептуальными позициями наречных знаков.

3. В зависимости от высвечивания в процессе внутренного программирования фрагментов концепта (ментально-психонетического комплекса) и последующей селекции мотиватора из данного комплекса мы разграничиваем пропозитивно-диктумную, ассоциативно-терминальную и модусную мотивацию русских отсубстантивных наречий.

4. Пропозитивно-диктумная мотивация отсубстантивных наречий предполагает селекцию мотиватора из диктумного компонента пропозиции, то есть истинных объективных знаний об обозначаемом. По механизму установления связи между мотиватором и мотиватом данная мотивация является метонимической. В зависимости от природы таких коннекций выделяем категориальный и предикатно-аргументный типы пропозитивно-диктумной мотивации.

5. Ассоциативно-терминальная мотивация русских отсубстантивных наречий базируется на выборе мотиватора из ассоциативных  сфер, коррелирующих с диктумом пропозиции и сформированных на использовании знаков одной концептуальной области для обозначения другой. Когнитивной основой данной мотивации отсубстантивных наречий является мыслительная операция симиляции фрагментов концептов, исходя из метафорического сходства, подобия. Типами ассоциативно-терминальной мотивации являются ассоциативно-метафорический, ассоциативно-уподобительный и фразеологический.  

6. Использование в качестве мотивирующей базы модуса – оценочного компонента ментально-психонетического комплекса,  коррелирующего с психическими функциями эмоциональных ощущений, чувствований, переживаний – является основой модусной мотивации русских отсубстантивных наречий, которая нередко совмещается либо с пропозитивно-диктумной, либо с ассоциативно-терминальной. 

7. Вторичное означивание русских отсубстантивных наречий-полисемантов характеризуется особой мотивационной спецификой, обусловливающей использование готового знака для нового значения. При этом процессе реализуется различные типы концептуальных связей, зависящих от направления мотивации: внутрипропозитивные, межпропозитивные, симилятивные.

Материалом исследования послужили свыше 500 отсубстантивных наречий, извлеченных методом сплошной выборки из “Словаря русского литературного языка” в 17-ти томах, а также свыше 2000 текстовых фрагментов, содержащих отсубстантивные наречия и выбранных из русской художественной литературы XIX – XX веков. Привлечены данные “Словаря русского языка” в 4-х томах под редакцией А.П. Евгеньевой, “Толкового словаря живого великорусского языка” В.И. Даля в 4-х томах, “Словообразовательного словаря русского языка” под редакцией А.Н.Тихонова, “Фразеологического словаря русского языка” под редакцией А.И. Молоткова, “Синтаксического словаря” Г.А. Золотовой, морфемных и этимологических словарей русского языка и др.

В исследовании использована комплексная методика. На основании исследовательского подхода от мысли к слову и от слова к мысли главным методом нашего исследования является когнитивно-ономасиологический анализ, который позволяет осуществить двувекторное исследование мотивации от интерпретации ономасиологической структуры к моделированию структуры знаний об обозначаемом. Для интерпретации ономасиологической структуры привлекаются как вспомогательные методы морфемного, словообразовательного, этимологического анализа. Структура знаний об обозначаемом моделируется путем концептуального анализа – главного метода когнитивной лингвистики. В качестве когнитивной модели знаний об обозначаемом используется ментально-психонетический комплекс, ядром которого является пропозитивно-ассоциативный фрейм. С целью установления связи ономасиологической структуры со значением отсубстантивных наречий применяется методика компонентного анализа. Для описания механизма вторичного означивания отсубстантивных наречий используется контекстуально-интерпретационный метод, с помощью которого выделяем окказиональные значения отсубстантивных наречий в проекции на их мотивационные особенности. 

Научная новизна диссертационного исследования состоит в комплексном освещении когнитивно-ономасиологического механизма мотивации отсубстантивных наречий в русском языке. Новым также является использование когнитивно-ономасиологического анализа при исследовании номинативной природы наречий, а также обоснования новой типологии мотивации наречий в русском языке в связи с их семантической динамикой и функциональными особенностями. Впервые описаны разновидности пропозитивно-диктумной мотивации этого класса слов; осуществлен анализ особенностей ассоциативно-терминальной мотивации и когнитивного основания метафорической семантики отсубстантивных наречий, различных корреляций компонентов ментально-психонетического комплекса при установлении модусной мотивации русских отсубстантивных наречий, мотивационной природы наречий-полисемантов в ракурсе их вторичного означивания. 

Теоретическое значение работы определено новым когнитивно-ономасиологическим подходом к анализу мотивационного механизма русских отсубстантивных наречий. Комплексное исследование их мотивации является вкладом в разработку проблемы мотивации в когнитивной ономасиологии и словообразовании. Результаты и выводы исследования могут служить базой для дальнейшего изучения мотивации различных грамматических и лексических классов слов на материале различных языков, что способствует углублению знаний о связи языковых единиц и классов с психоментальными фрагментами этносознания. 

Практическая значимость полученных результатов определяется возможностями их использования при составлении словообразовательных и толковых словарей русского языка, в процессе преподавая русского языка в высших учебных заведениях, в частности, в курсе “Современный русский язык” (разделы “Словообразование”, “Морфология”) и при написании методических пособий для спецкурсов по когнитивной ономасиологии, семиотике, когнитологии, а также при выполнении курсовых, дипломных и магистерских работ. 

Апробация результатов диссертации осуществлялась на научной конференции молодых ученых и специалистов, работающих в области исследования русского языка, “Актуальные проблемы изучения текста и его единиц” (Харьков 2000), на Всеукраинской научной конференции “Семантика языковых единиц: теоретический и прагматический аспекты” (Херсон, 2001), на Всеукраинской научной филологической конференции “Проблемы современной мировой литературы и лингвистики” (Черкассы, ЧИТИ, 2001), на Всеукраинской научной конференции “Актуальные проблемы менталингвистики” (Черкассы, ЧГУ, 2001).

Публикации. Основные теоретические положения и результаты диссертационного исследования освещены в 7 статьях, опубликованных в специализированных сборниках научных трудов, а также в материалах Всеукраинских научных конференций. 

Структура диссертации. Полный объем диссертации – 193 с., из них 167 с. основного текста. Диссертация состоит из введения, двух глав, заключения, библиографии (244 наименования) и перечня источников иллюстративного материала (85 наименований).

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Выдвижение на первый план лингвистических исследований в середине ХХ века коммуникативно-функциональной научной парадигмы обусловило новые подходы к изучению частеречной категоризации наречий. Определение наречий на основе общеграмматического значения непроцессуального добавочного признака, обстоятельства высказывания, грамматической неизменяемости уточняется исходя из анализа особенностей функционирования их в тексте/дискурсе, семантической динамики, маргинальности их свойств с морфологическими коррелятами: существительными, прилагательными, глаголами, числительными.

Интегрированность коммуникативно-функциональной научной парадигмы с приоритетной в современной лингвистике когнитивной парадигмой позволяет углубить знания о наречиях на основе установления их концептуальной, ментально-психологической сущности, номинативного механизма их создания в языке и употребления в речи.

Когнитивно-дискурсивный подход к исследованию наречий осуществляется в рамках актуальной отрасли современной лингвистики – когнитивной ономасиологии, изучающей лингвоментальный механизм порождения номинативных единиц различного грамматического статуса, их внутри- и внеязыковую мотивированность, когнитивно-функциональный потенциал их семантической и категориальной динамики. 

Данный подход при изучении наречий, в частности, опирается на разработку в традиционном словообразовании проблемы словопроизводственной модели наречной номинации. Установление границ наречий как части речи в лингвистике всегда находилось в прямой зависимости от разрешения вопросов, связанных с размежеванием синхронных и диахронных, морфологических и неморфологических способов наречного производства, с выделением особых путей создания наречий в языке.

Когнитивно-ономасиологический механизм образования отсубстантивных наречий рассматривается нами как концептуальный сдвиг от субстанции к непроцессуальной признаковости второго порядка, как формирование устойчивой реляции субстанциональных компонентов ситуации, в том числе ассоциативного типа, служащих мотиваторами, с различными когнитивными позициями, занимаемыми наречиями.

Исследование специфики наречной мотивации, понимаемой как сквозная психоментальная и лингвистическая операция, опосредующая связи интериоризованного обозначаемого с ономасиологической структурой, требует двустороннего встречного когнитивно-ономасиологического анализа: от ономасиологической структуры к концепту и наоборот. Концепт приравнивается нами к модели ментально-психонетического комплекса, включающего структуру истинностных знаний об обозначаемом (уровни диктума), его оценку (модус), ассоциативно-терминальный компонент, сформированный на основе связей диктума с другими ментально-психонетическими комплексами, а также множественные реляции с другими психическими функциями и проявлениями: ощущениями, чувствованиями, интуицией, образами и т.д. 

В зависимости от высвечивания в процессе внутреннего программирования фрагментов концепта (ментально-психонетического комплекса) и последующей селекции мотиватора из данного комплекса мы разграничиваем пропозитивно-диктумную, ассоциативно-терминальную и модусную мотивацию русских отсубстантивных наречий.

Пропозитивно-диктумная мотивация предполагает селекцию мотиватора из диктумного компонента пропозиции, т.е. истинных объективных знаний об обозначаемом. По механизму установления связи между существительным-мотиватором и наречием-мотиватом данный тип является метонимическим. В зависимости от природы таких коннекций выделяем категориальный и предикатно-аргументный типы пропозитивно-диктумной мотивации.

Ассоциативно-терминальная мотивация русских отсубстантивных наречий базируется на выборе мотиватора из ассоциативных сфер, коррелирующих с диктумом пропозиции, и сформированной на использовании знаков одной концептуальной области. Когнитивной основой данной мотивации является мыслительная операция симиляции фрагментов концептов, исходя из метафорического сходства, подобия. Русским отсубстантивным наречиям присущи три типа ассоциативно-терминальной мотивации: ассоциативно-метафорический, ассоциативно-уподобительный и фразеологический. 

Использование в качестве мотивирующей базы модуса – оценочного компонента ментально-психонетического комплекса, коррелирующего с психическими функциями эмоциональных ощущений, чувствований, переживаний – является основой модусной мотивации русских отсубстантивных наречий, которая нередко совмещается либо с пропозитивно-диктумной, либо с ассоциативно-терминальной. 

Вторичное означивание русских отсубстантивных наречий-полисемантов характеризуется особой мотивационной спецификой, обусловливающей использование готового знака для нового значения. При этом процессе реализуются различные типы концептуальных связей, зависящих от направления мотивации: внутрипропозитивных, межпропозитивных и симилятивных.

Методы, результаты и выводы исследования могут служить базой для дальнейшего изучения мотивации различных грамматических и лексических классов слов на материале различных языков.

Исследование мотивации русских отсубстантивных наречий требует дальнейшего углубления по следующим направлениям: 1) изучение особенностей мотивационного механизма вторичного означивания наречий; 2) влияние контекстуальных факторов на мотивацию наречий;                        3) исследование зоны синкретизма наречий и существительных в когнитивно-ономасиологическом аспекте.
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